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Η Ευρωπαϊκή Ημέρα Γλωσσών είναι μια εορτή του πλούσιου μωσαϊκού των 

γλωσσών που κάνει την ευρωπαϊκή ήπειρο τόσο ξεχωριστή. 

• Σε όλη την Ευρώπη, 700 εκατομμύρια Ευρωπαίοι εκπροσωπούνται από τα 46 κράτη
μέλη του Συμβουλίου της Ευρώπης και ενθαρρύνονται να μάθουν όλο και
περισσότερες ξένες γλώσσες, σε οποιαδήποτε ηλικία, εντός ή εκτός σχολείου. Με
πρωτοβουλία του Συμβουλίου της Ευρώπης, από το 2001 η Ευρωπαϊκή Ημέρα
Γλωσσών γιορτάζεται κάθε χρόνο στις 26 Σεπτεμβρίου μαζί με την Ευρωπαϊκή
Επιτροπή.

• Στο σχολείο μας, φέτος, αποφασίσαμε να συμμετάσχουμε στη γιορτή αυτή στα
μαθήματα των Αγγλικών, Γαλλικών και Γερμανικών με σκοπό να ανακαλύψουν τα
παιδιά των τμημάτων Στ1 και Στ2 μέσα από διάφορες δραστηριότητες την έντονη
συσχέτιση γλωσσών και πολιτισμών.



Κατά τη διάρκεια του μαθήματος συζητήσαμε για τη σπουδαιότητα εκμάθησης ξένων γλωσσών μια που στην

καθημερινή μας ζωή, ως Ευρωπαίοι όλο και περισσότερο συναντούμε ξένες γλώσσες και κάναμε τις εξής

διαπιστώσεις:

➢ Οι γλώσσες βρίσκονται σε συνεχή επαφή μεταξύ τους και επηρεάζουν η μια την άλλη με πολλούς τρόπους:

στο παρελθόν η Αγγλική, η Γαλλική και άλλες γλώσσες είχαν δανειστεί λέξεις και εκφράσεις από πολλές άλλες

γλώσσες, ενώ σήμερα υπάρχουν Ευρωπαϊκές γλώσσες, που δανείζονται πολλές λέξεις από την Αγγλική κ.ο.κ.

➢ Η διγλωσσία παρέχει πολλά πλεονεκτήματα: κάνει την εκμάθηση των άλλων γλωσσών ευκολότερη, ενισχύει

τον τρόπο σκέψης και ενθαρρύνει τις επαφές με τους άλλους ανθρώπους και τους άλλους πολιτισμούς.

➢ Η διγλωσσία και η πολυγλωσσία εμπεριέχουν, επίσης, οικονομικά οφέλη: προσφέρεται πιο εύκολα εργασία

σε όσους μιλούν αρκετές γλώσσες και οι πολύγλωσσες εταιρείες έχουν ένα καλύτερο ανταγωνιστικό

πλεονέκτημα από τις μονογλωσσικές κ.α

➢ Τέλος, τονίστηκε η στενή σχέση γλώσσας και πολιτισμού

Στη συνέχεια, παίξαμε διάφορα quiz και παιχνίδια όπου προσπαθήσαμε να αναγνωρίσουμε τις γλώσσες που

υπήρχαν σε διάφορες εικόνες.

Ολοκληρώσαμε τη γνωριμία με τις γλώσσες της Ευρώπης και τους πολιτισμούς που εκφράζουν με ένα

χιουμοριστικό project πάνω στους ιδιωματισμούς των γλωσσών και στο πόσο διαφέρουν από γλώσσα σε γλώσσα.

Συγκεκριμένα, είδαμε τίς ελληνικές εκφράσεις ‘βρέχει καρεκλοπόδαρα’ και ‘στις 32 του μηνός’ σε διάφορες

γλώσσες.



Ιδιωματισμοί στην Ευρώπη  (Η έκφραση «βρέχει 
καρεκλοπόδαρα» σε διάφορες γλώσσες) 



Οι Άγγλοι βλέπουν γάτες και σκύλους όταν βρέχει



Οι Ιταλοί βλέπουν κουβάδες 



Ή σουγιάδες!!!!



Οι Τσέχοι βλέπουν καρότσια



Οι Γερμανοί κουτάβια





Οι Γάλλοι βλέπουν βατράχια ή σχοινιά..



Οι Πολωνοί βατράχια και οι Ρουμάνοι κουβάδες…



Οι Ισπανοί βλέπουν κανάτες ή συζύγους…



Στα ελληνικά λέμε για κάτι απίθανο να συμβεί, 

ότι θα γίνει στις ‘32 του μηνός’….



Οι Γάλλοι και οι Πορτογάλοι πιστεύουν ότι κάτι 

αδύνατο θα συμβεί μόνο όταν οι κότες 

αποκτήσουν δόντια!!!!



Ενώ οι Ολλανδοί, όταν θα χορέψουν οι 

αγελάδες στον πάγο…



Οι Ρώσσοι, όταν οι καραβίδες σφυρίξουν στα 

βουνά!!!



Οι Ισπανοί, όταν οι βάτραχοι θα αποκτήσουν 

τρίχες!!!!



Τέλος, οι Ιταλοί υποστηρίζουν ότι κάτι 

αδύνατο να συμβεί, θα γίνει όταν θα πετάξουν 

οι γάιδαροι….



Συγχαρητήρια σε όλα τα παιδιά για την ένθερμη 

συμμετοχή τους και για τις υπέροχες δημιουργίες 

τους. Ελπίζουμε μέσα από αυτή την εργασία να 

συνειδητοποίησαν τη μεγάλη σημασία της 

εκμάθησης ξένων γλωσσών στη σύγχρονη εποχή 

καθώς και τις διαφορές στις νοοτροπίες και στους 

πολιτισμούς που εκφράζονται μέσα από τις 

γλώσσες και τους ιδιωματισμούς.   


